
規格

請在使用本產品前閱讀所有說明和警告。使用不當會導致損壞產品。
1. 請勿將本產品存放在高溫、強光、強磁環境下，請勿將其置於火源等其他惡劣
環境中，以免受熱，燃燒或電擊。
2. 當充電過程中出現過壓、過流或過溫時，充電器會自動停止充電，以免損壞。
恢復正常狀態時，充電將繼續。
3. 請勿自行拆卸、修理或改裝本設備。
4. 請勿用濕手觸摸電源適配器或將其浸入水或其他液體中。
5. 請勿將電源適配器用於高於本產品輸出範圍的產品避免觸電、燃燒或損壞設備。

注意:

HK

使用環境
1. 工作環境溫度: 海拔2000米以下和非熱帶地區氣候條件下使用。
2. 該設備只適合室內使用。
3. 儲存溫度: -20℃～40℃。

使用開始
1. 將充電器插入牆上插座。
2. 將充電線（未隨附）連接到您的設備充電端口。
3. 將另一端連接到充電器上的輸出端口。
4. 充滿電後拔下設備。

輸入

輸出 USB-C1/C2

輸出 USB-C3

輸出 USB-A1

縂輸出

AC100-240V, 50/60Hz, 1.8A

5V⎓3A, 9V⎓2A, 12V⎓1.5A, 10V⎓2.25A (22.5W max)

100W max

3.3V-21V⎓5A (PPS), 5V⎓3A, 9V⎓3A, 12V⎓3A, 15V⎓3A, 
20V⎓5A (100W max)
3.3V-11V⎓2.75A (PPS), 5V / 9V⎓3A, 12V⎓2.5A, 15V⎓2A, 
20V⎓1.5A (30W max)

Entrada

Salida USB-C1/C2

Salida USB-C3

Salida USB-A1

Salida total

AC100-240V, 50/60Hz, 1.8A

5V⎓3A, 9V⎓2A, 12V⎓1.5A, 10V⎓2.25A (22.5W max)

100W max

3.3V-21V⎓5A (PPS), 5V⎓3A, 9V⎓3A, 12V⎓3A, 15V⎓3A, 
20V⎓5A (100W max)
3.3V-11V⎓2.75A (PPS), 5V / 9V⎓3A, 12V⎓2.5A, 15V⎓2A, 
20V⎓1.5A (30W max)

输入

输出 USB-C1/C2

输出 USB-C3

输出 USB-A1

总输出

AC100-240V, 50/60Hz, 1.8A

5V⎓3A, 9V⎓2A, 12V⎓1.5A, 10V⎓2.25A (22.5W max)

100W max

3.3V-21V⎓5A (PPS), 5V⎓3A, 9V⎓3A, 12V⎓3A, 15V⎓3A, 
20V⎓5A (100W max)
3.3V-11V⎓2.75A (PPS), 5V / 9V⎓3A, 12V⎓2.5A, 15V⎓2A, 
20V⎓1.5A (30W max)

ES

Lea todas las instrucciones y advertencias antes de usar este producto. Su uso 
indebido dañará el producto.
1. No almacene este producto bajo temperatura alta, ambiente magnético alto e 
iluminación alta, no lo coloque en ambientes peligrosos como ser cerca de fuego, 
para prevenir que se caliente, u ocurra una combustión o descarga eléctrica.
2. Cuando se sobrecargue el voltaje, la corriente, o la temperatura mientras se carga, 
el cargador detendrá de manera automática la carga para prevenir daños. Una vez 
normalizada la situación, se reanudará la carga.
3. No debe desarmar, reparar o modificar este dispositivo por sí mismo.
4. No toque el adaptador de corriente con manos mojadas ni lo sumerja en agua u 
otros líquidos.
5. No use el adaptador de corriente a productos de rango de salida más que el de 
este producto para evitar choques eléctricos, quemas o daños al equipo.

Nota:

Ambiente de uso
1. Temperatura ambiente de funcionamiento: Uso en condiciones climáticas por debajo 
de 2000m sobre el nivel del mar y en áreas no tropicales.
2. Este dispositivo solo puede usarse en interiores.
3. Temperatura de almacenamiento: -20℃～40℃.

Detalles

Puntos de partida
1. Enchufe el cargador en el toma corriente de la pared.
2. Conecte un cable de carga al puerto de carga del dispositivo.
3. Conecte el otro extremo a un puerto de salida en el cargador.
4. Desenchufe sus dispositivos cuando se complete la carga.

规格

请在使用本产品前阅读所有说明和警告。使用不当会导致损坏产品。
1. 请勿将本产品存放在高温、强光、强磁环境下，请勿将其置于火源等其他恶劣
环境中，以免受热，燃烧或电击。
2. 当充电过程中出现过压、过流或过温时，充电器会自动停止充电，以免损坏。
恢复正常状态时，充电将继续。
3. 请勿自行拆卸、修理或改装本设备。
4. 请勿用湿手触摸电源适配器或将其浸入水或其他液体中。
5. 请勿将电源适配器用于高于本产品输出范围的产品避免触电、燃烧或损坏设备。

注意:

ZH

使用环境
1. 工作环境温度: 海拔2000米以下和非热带地区气候条件下使用。
2. 该设备只适合室内使用。
3. 储存温度: -20℃～40℃。

使用开始
1. 将充电器插入墙上插座。
2. 将充电线连接到您的设备充电端口。
3. 将另一端连接到充电器上的输出端口。
4. 充满电后拔下设备。

.PD100W GaN (3*USB-C+USB-A) شكرًا لك على شراء شاحن
 یرجى قراءة دلیل المستخدم ھذا بعنایة والاحتفاظ بھ للرجوع إلیھ في المستقبل. إذا كنت بحاجة إلى أي مساعدة،

.یرجى الاتصال بفریق الدعم لدینا مع رقم طراز المنتج الخاص بك ورقم طلب أمازون الخاص بك

رسم توضیحي للمنتج

محتویات العبوة

 PD100W GaN شاحن × 1دلیل التعلیمات × 1
(3*USB-C+USB-A)
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产品维修记录
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维修编号
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Repair records

维修员签字
Signature

产品保修卡
Warranty card

Product maintenance records

公司：深圳后树下科技有限公司
地址: 深圳市龙华区龙华街道清华社区建设东路青年创业园C栋2层203号

Manufacturer: Shenzhen Houshuxia Technology Co.LTD
Address: Rm203, 2nd Floor, Building C, Youth Pioneer Park, Jianshe East Road, 
Tsinghua Community, Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, P. R. China

在符合下述条件及条款的前提下，凡是由原材料或生产过程中造成的质量问题，
ACEFAST将为消费者提供三包服务。
1.本条款仅适用于ACEFAST在中国大陆销售的产品。
2.本条款仅适用于通过购买或其他合法途径拥有ACEFAST产品的消费者（以下简称消费者)。
3.消费者在使用产品前请先详细阅读产品使用说明书。
4.保修服务只限于在正常情况下的有效保修期内（无购机日期的以生产日期为准）,
由于产品质量问题引起的非人为损坏的故障，凭发票和保修卡将享受下列服务。
   4.1)自购买起七日内消费者可以在原购买处享有免费退机、换机或保修服务。 
   4.2)自购买起15日内消费者可以在原购买处享有免费换机或保修服务。 
   4.3)自购买起24个月内可在本公司指定维修点享有免费保修服务。
5.下列情况不在三包服务范围内：
   5.1)一切人为因素损坏，包括非正常工作环境下使用，不按说明书使用或未依据
        说明书指示的环境下使用所导致的故障和损毁等；
   5.2)未经本公司同意，用户私自拆机、自行修复、改装；
   5.3)产品的自然磨损及其引起的周期性检查、维护、维修或更换配件。
   5.4)有效发票和保修卡上的内容和商品实物不符或者有涂改的；
   5.5)机身条码损毁。 
   5.6)因不可抗力造成的损坏。
6.三包服务期满后，或在三包期内但不属于服务范围内的情况，本公司可提供有偿维修服务。
7.本产品保修说明中若有与国家三包规定不一致之处，以国家三包规定为准。

产品保修凭证
Warranty

ACEFAST provides 24-month warranty from the date of purchase for the 
workmanship, all parts of the product and materials. This warranty should be 
effective only if the warranty card is fully completed and mailed to the authorized 
dealers for registration.

The consumers return the defective product to the authorized dealers in their 
country for repair or replacement after getting a response to the completed warranty 
card from the authorized dealers.

This warranty is null and void if the unit or components therein have been damaged 
by improper handling, use or unauthorized repair. In all cases of damage during 
shipping, for repair, a claim must be filled by purchaser and the shipping carrier, not 
by ACEFAST. In all cases the manufacturer agree to repair or replace the defective 
parts but never to exceed the purchase price. As this is a limited warranty, 
ACEFAST's liability for consequential and incidental damages expressly disclaimed 
and shall not exceed the purchase price paid.

Please keep this warranty card and valid purchase product certificate as a necessary 
certificate for warranty service. Please do not modify the content without 
authorization, otherwise it will be deemed invalid. The company reserves the right to 
interpret the product after-sales service regulations.

For questions, support, or warranty claims, contact us at the mail below that 
corresponds with your region. Please include your Amazon order number and 
product mode number.

アフターサポートの詳細につきましてはお届けした商品は初期不良、損傷、
欠品などの場合は至急にご連絡ください。連絡方法：
「アカウントサービス」-「注文履歴」-「販売元」-「質問する」。

 للأسئلة، الدعم، أو مطالبات الضمان، یرُجى التواصل معنا عبر البرید الإلكتروني المناسب لمنطقتك. یرُجى تضمین رقم
.طلبك من أمازون ورقم طراز المنتج

US orders: support1@acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com
Other region orders: support6@acefast.com

*Please note, ACEFAST can provide after sales service for products purchased from 
any official ACEFAST store. If you have purchased from local seller, you can also 
contact them directly for service or warranty issues.

メッセージからのお問い合わせ基本的に24時間以内年中無休で対応できます。
購入日より24ヶ月の保証つき。もし商品に関するご不明点や不具合があった場合は、ご
遠慮なくご連絡ください。

 تقدیم خدمة ما بعد البیع للمنتجات التي تم شراؤھا من أي متجر رسمي ACEFAST یرجى ملاحظة أنھ یمكن لشركة
 إذا كنت قد قمت بالشراء من بائع محلي، یمكنك أیضًا الاتصال بھم مباشرة لحل أي مشكلة .ACEFAST تابع لـ

.بالخدمة أو الضمان

Warranty & Customer Support | 保証とサポート | الضمان ودعم العملاء

Product Care | 製品のメンテナンス方法 | رعایة المنتج

Keep away from liquids and extreme heat
液体と極度の高熱から遠ざけてください
ابقھا بعیدة عن السوائل والحرارة المفرطة

Shenzhen Houshuxia Technology Co., LTD
www.acefast.com | support@acefast.com

Rm203, 2nd Floor, Building C, Youth Pioneer Park, 
Jianshe East Road, Tsinghua Community, 

 Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, P. R. China
Shenzhen, 518000, China

،شنتشن ھاوشوكسیا للتكنولوجیا المحدودة
www.acefast.com | support@acefast.com

 ،غرفة 203، الطابق الثاني، مبنى "سي"، متنزه الشباب الرائد
،طریق جیانشي الشرقي، مجتمع تسینغھوا
،شارع لونغھوا، منطقة لونغھوا، شنتشن
.جمھوریة الصین الشعبیة، 518000

深セン市後樹下科技有限公司
中国深セン市龍華区龍華街道
清華コミュニティ建設東路
青年創業園C座2階203室

中国深セン 518000

USB-A1 مخرج
22.5W Max

استخدام مخرج واحد استخدام المخرج المجتمع

· USB-C1 + USB-C2
  65W + 30W / 30W + 65W
· USB-C1 / C2 + USB-C3:
  65W + 30W
· USB-C1 / C2 + USB-A1:
  65W + 22.5W
· USB-C3 + USB-A1: 
  5V⎓3.6A (18W)
:ثلاثة مخارج
· USB-C1 + USB-C2 + USB-C3:
  45W + 30W +20W
· USB-C1 + USB-C2 + USB-A1:
  45W + 30W + 22.5W
:أربعة مخارج
· USB-C1 + USB-C2 + 
  [USB-C3 + USB-A1]:
  45W + 30W + [18W]
:إجمالي الإخراج

:مخرجان

USB-C3 مخرج
30W Max

USB-C2 مخرج
100W Max

USB-C1 مخرج
100W Max

100W max

Input

Output USB-C1/C2

Output USB-C3

Output USB-A1

Jumlah output

AC100-240V, 50/60Hz, 1.8A

5V⎓3A, 9V⎓2A, 12V⎓1.5A, 10V⎓2.25A (22.5W max)

100W max

3.3V-21V⎓5A (PPS), 5V⎓3A, 9V⎓3A, 12V⎓3A, 15V⎓3A, 
20V⎓5A (100W max)
3.3V-11V⎓2.75A (PPS), 5V / 9V⎓3A, 12V⎓2.5A, 15V⎓2A, 
20V⎓1.5A (30W max)

الإدخال

USB-C1/C2

USB-C3

USB-A1

الإخراج الكلي

AC100-240V, 50/60Hz, 1.8A

5V⎓3A, 9V⎓2A, 12V⎓1.5A, 10V⎓2.25A (22.5W max)

100W max

3.3V-21V⎓5A (PPS), 5V⎓3A, 9V⎓3A, 12V⎓3A, 15V⎓3A, 
20V⎓5A (100W max)
3.3V-11V⎓2.75A (PPS), 5V / 9V⎓3A, 12V⎓2.5A, 15V⎓2A, 
20V⎓1.5A (30W max)

AR

جدول المواصفات

:التنبیھ
اقرأ جمیع البیانات والإنذارات قبل استعمال ھذا المنتج. إن سوء الاستعمال یسبب تعطل المنتج.

ممنوع تخزین ھذا المنتج في ظروف الحرارة العالیة أو الأشعة القویة أو المغناطیس القوي. ممنوع وضع ھذ 
ا المنتج في الظروف السیئة الأخرى (مثل النار) لتجنب الحرارة المفرطة والاحتراق والصدمة الكھربائیة.

عند فرط الجھد أو فرط التیار أو فرط الحرارة في فترة شحن الكھرباء، یقف شاحن الكھرباء عن شحن الكھرباء
أوتوماتیكیا لتجنب التعطل. عند استعادة وضع شحن الكھرباء إلى الوضع الطبیعي، یواصل شاحن الكھرباء شحن الكھرباء.

ممنوع فك أو إصلاح أو تعدیل ھذا المنتج بنفسكم.
ممنوع تلامس مھایئة الطاقة بالید المبللة أو غمر مھایئة الطاقة في الماء أو السوائل الأخرى.

ممنوع استعمال مھایئة الطاقة في المنتجات الأخرى بمجال الإخراج أعلى ھذا المنتج
لتجنب الصدمة الكھربائیة والاحتراق وتعطل الجھاز.

.1

.2

.3

.4

.5

ظروف الاستعمال
.1
.2
.3

 درجة حرارة بیئة العمل: تستخدم على ارتفاعات تقل عن 2000 متر وتحت ظروف مناخیة غیر استوائیة.
یناسب ھذا الجھاز الاستعمال داخل الغرفة فقط. 

درجة حرارة التخزین: ℃-20 ~℃40.

بدأ الاستعمال
.1
.2
.3
.4

 أدخل شاحن الكھرباء إلى مقبس جداري.
 وصل سلك شحن الكھرباء مع منفذ شحن الكھرباء للجھاز.

 وصل الطرف الآخر لسلك شحن الكھرباء مع منفذ إخراج لشاحن الكھرباء.
بعد إكمال شحن الكھرباء، افصل الجھاز.

MS

Sila baca semua arahan dan amaran sebelum menggunakan produk ini. Penggunaan 
yang tidak betul akan menyebabkan kerosakan kepada produk.
1. Jangan menyimpan produk ini di bawah suhu tinggi, cahaya kuat, dan persekitaran 
magnet yang kuat, jangan letakkan di persekitaran yang keras seperti berhampiran 
sumber api untuk mengelakkan haba, pembakaran, atau kejutan elektrik.
2. Apabila berlaku kelebihan voltan, arus berlebihan, atau suhu berlebihan semasa 
pengecasan, pengecas akan secara automatik berhenti mengecas untuk mengelakkan 
kerosakan. Apabila kembali ke keadaan normal, pengecasan akan diteruskan.
3. Jangan membongkar, membaiki atau mengubah suai peranti ini sendiri.
4. Jangan sentuh penyesuai kuasa dengan tangan basah atau rendamkan dalam air 
atau cecair lain.
5. Jangan gunakan penyesuai kuasa untuk produk yang melebihi julat output produk ini 
untuk mengelakkan kejutan elektrik, pembakaran, atau kerosakan kepada peranti.

Nota:

Persekitaran Penggunaan
1. Suhu persekitaran kerja: gunakan pada ketinggian di bawah 2000 meter dan dalam 
keadaan iklim bukan tropika.
2. Peranti hanya sesuai untuk kegunaan dalam ruangan.
3. Suhu penyimpanan: -20℃ hingga 40℃.

Spesifikasi

Bermula
1. Masukkan pengecas ke dalam soket dinding.
2. Sambungkan kabel pengecas ke port pengecas peranti anda.
3. Sambungkan hujung yang lain ke port output pada pengecas.
4. Cabut peranti anda apabila sudah sepenuhnya dicas.

 إخراج

 إخراج

 إخراج

Input

Output USB-C1/C2

Output USB-C3

Output USB-A1

Total output

AC100-240V, 50/60Hz, 1.8A

5V⎓3A, 9V⎓2A, 12V⎓1.5A, 10V⎓2.25A (22.5W max)

100W max

3.3V-21V⎓5A (PPS), 5V⎓3A, 9V⎓3A, 12V⎓3A, 15V⎓3A, 
20V⎓5A (100W max)
3.3V-11V⎓2.75A (PPS), 5V / 9V⎓3A, 12V⎓2.5A, 15V⎓2A, 
20V⎓1.5A (30W max)

Quick Start Guide
PD100W GaN (3*USB-C+USB-A) charger

A97

Thank you for purchasing the PD100W GaN (3*USB-C+USB-A) charger.
Please read this user manual carefully and keep it for future reference. If you 
need any assistance, please contact our support team with your product model 
number and Amazon order number.

Product Diagram

Package Contents

Specifications

Please read all instructions and warnings before using this product. Improper use will 
cause damage to the product.
1. Do not store this product under high temperature, strong light and strong 
magnetic environment, do not place it in other harsh environments such as near fire 
source to avoid heat, combustion or electrical shock.
2. When over-voltage, over-current, or over-temperature occurs during charging, the 
charger will automatically stop charging to avoid damage. When returning to the 
normal state, charging will continue.
3. Do not disassemble, repair or modify this device by yourself.
4. Do not touch the power adapter with wet hands or immerse it in water or other liquids.
5. Do not use the power adapter for products higher than the output range of this 
product to avoid electrical shock, burning or damage to the device.

Note:

EN

Use environment
1. Working environment temperature: use at altitudes below 2000 meters and under 
non-tropical climate conditions.
2. The device is only suitable for indoor use.
3. Storage temperature: -20℃～40℃.

Getting Started
1. Plug the charger into a wall outlet.
2. Connect a charging cable to your device charging port.
3. Connect the other end to an output port on the charger.
4. Unplug your devices when fully charged.

Instruction manual × 1PD100W GaN (3*USB-C+
USB-A) charger  × 1

Output USB-A1
22.5W Max

SINGLE OUTPUT USE COMBINED OUTPUT USE

· USB-C1 + USB-C2
  65W + 30W / 30W + 65W
· USB-C1 / C2 + USB-C3:
  65W + 30W
· USB-C1 / C2 + USB-A1:
  65W + 22.5W
· USB-C3 + USB-A1: 
  5V⎓3.6A (18W)
Three ports output:
· USB-C1 + USB-C2 + USB-C3:
  45W + 30W +20W
· USB-C1 + USB-C2 + USB-A1:
  45W + 30W + 22.5W
Four ports output:
· USB-C1 + USB-C2 + 
  [USB-C3 + USB-A1]:
  45W + 30W + [18W]
Total output: 100W max

Two ports output:

Output USB-C3
30W Max

Output USB-C2
100W Max

Output USB-C1
100W Max


